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La loy d’amours est tant inique et dure
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Nomenclature :
        e Cantus

        e Tenor

        f Bassus

Source :
        ...Trenta canzoni francese -
        Antoine Gardane - 1541(13).

La loy d’amours est tant inique et dure,
La passion si doulce sans mesure
Qu’elle me sforses suyvre jusque a la mort,
Que chacun jour me faict injure et tort
Et suis content du malheur que j’endure.
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